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1. AVVERTENZE - IMPORTANTE
PRIMA DELLA MESSA IN MARCIA DELLAPPARECCHIO BISOGNA LEGGERE
ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI SULLUSO E LE SEGUENTI AVVERTENZE
- Prima di collegare I'apparecchio fare attenzione che il voltaggio e la frequenza di
rete corrispondano ai dati della targhetta posta sulla macchina
LLEGARE LA SPINA DI ALIMENTAZIONE DELLA RETE ELETTRICA NEI
SEGUENTI CASL:
- PRIMA DI CAMBIARE O VUOTARE IL SACCHETTO DI RACCOLTA CARTA
- PRIMA DI EFFETTUARE OPERAZIONI DI MANUTENZIONE E RIPARAZIONE
O INTERVENIRE SULLE PARTI INTERNE DELLA MACCHINA

NON LASCIARE UTILIZZARE
LAPPARECCHIO Al BAMBINI
‘]Jll

CONSULTARE IL MANUALE

iii ATTENZIONE!

TENERE LONTANO
DALLIMBOCCO CAPELLI

PRECAUZIONI DI SICUREZZA LUNGHI

Vs TENERE LONTANO
DALLIMBOCCO CRAVATTE O
ALTRI PENDENTI

NON METTERE LE MANI
NELLIMBOCCO DEL GRUPPO
DITAGLIO

NON USARE PRODOTTI O
LUBRIFICANTI AD AEREOSOL

/
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1. WARNINGS - IMPORTANT
BEFORE TURNING ON THE DEVICE FIRST CAREFULLY READ THE

the same as those on the label on the machine

UNPLUG THE POWER CABLE IN THE FOLLOWING CASES:

- BEFORE CHANGING OR EMPTYING THE WASTE PAPER BAG

- BEFORE CARRYING OUT ANY MAINTENANCE OR REPAIRS OR TOUCHING
INTERNAL PARTS OF THE MACHINE

REFER TO THE OPERATING DO NOT ALLOW CHILDREN TO
INSTRUCTIONS OPERATE THE DEVICE
WARNING! J> KEEP LONG HAIR AWAY
SAFETY PRECAUTIONS @ FROM THE THROAT

%\ KEEP NECK TIES OR OTHER =

L7} DANGLING OBJECTS AWAY £) DO NOT USE AEROSOL
FROM THE THROAT 07 PRODUCTS OR LUBRICANTS
DO NOT PUT YOUR HANDS IN

¥20) THE THROAT AND THE

@ CUTTING KNIVES

©

1. HINWEISE - WICHTIG

VOR DER INBETRIEBNAHME DES GERATES MUSSEN DIE BEDIENUNGSAN-

WEISUNGEN UND DIE FOLGENDEN HINWEISE AUFMERKSAM

DURCHGELESEN WERDEN

- Vor dem Anschliessen des Gerates darauf achten, dass die Spannung und die
Netzfrequenz den Daten auf dem Schild an der Maschine entspricht

N FOLGENDEN FALLEN DEN NETZSTECKER VON STROMNETZ NEHMEN:

- VOR DEM AUSTAUSCHEN ODER LEEREN DES PAPIERSAMMELBEUTELS

- VOR DEM AUSFUHREN VON WARTUNGS- ODER REPARATURARBEITEN
ODER VOR DEM EINGREIFEN AN INNENLIEGENDEN TEILEN DER
MASCHINE

DAS HANDBUCH DAS GERAT NICHT VON
KONSULTIEREN KINDERN BENUTZEN LASSEN
> LANGE HAARE VON DER
EINGABEOFFNUNG
ENTFERNT HALTEN

ACHTUNG!
SCHUTZVORKEHRUNGEN

KRAVATTEN UND ANDERE
HANGENDE TEILE VON DER
EINGABEOFFNUNG
ENTFERNT HALTEN

NICHT DIE HANDE IN DIE
OFFNUNG DER
SCHNEIDGRUPPE STECKEN

KEINE PRODUKTE ODER
SCHMIERMITTEL MIT
AEREOSOL VERWENDEN

®
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1. ADVERTENCIAS - IMPORTANTE

ANTES DE PONER EN MARCHA EL APARATO, ES NECESARIO LEER

ATENTAMENTE LAS INSTRUCCIONES DE USO Y LAS SIGUIENTES

ADVERTENCIAS

- Antes de enchufar el aparato controle que el voltaje y la frecuencia de la red
correspondan con los datos de la placa colocada en la maquina

DESENCHUFE LA CLAVIJA DE ALIMENTACION DE LA RED ELECTRICA EN

L IGUIENTES CA :

- ANTES DE CAMBIAR O VACIAR LA BOLSA DE RECOGIDA DE PAPEL

- ANTES DE EFECTUAR OPERACIONES DE MANTENIMIENTO Y REPARACION
ODE INTERVENIR EN LAS PARTES INTERNAS DE LA MAQUINA

NO PERMITA QUE LOS NINOS
UTILICEN EL APARATO
MANTENER EL CABELLO

LARGO ALEJADO DE LA
EMBOCADURA

CONSULTAR EL MANUAL

{ATENCION! g

PRECAUCIONES DE )
SEGURIDAD
SN
B

MANTENER ALEJADOS DE LA
EMBOCADURA, CORBATAS U
OTROS COLGANTES

NO INTRODUCIR LAS MANOS
POR LA EMBOCADURA DEL
GRUPO DE CORTE

NO UTILIZAR PRODUCTOS O
LUBRICANTES DE AEROSOL

=
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1. ATTENTION - IMPORTANT

LISEZ ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS SUIVANTES AVANT DE METTRE
LA MACHINE EN MARCHE.

- Veérifier si la tension électrique et la Fréquence indiquées sur la plaque du
constructeur placée sous la machine sont les memes que votre alimentation
electrique.

EBRAMCHER LA PRISE ELECTRIQUE DE LA MACHINE:

- AVANT DE CHANGER OU DE VIDER LE SAC

- AVANT CHAQUE MAINTENANCE OU REPARATION

- AVANT D’'OUVRIR LA MACHINE EN CAS DE REPARATION

NE PAS AUTORISER LES
ENFANTS A SE SERVIR DE
LAPPAREIL

7 TENIR ELOIGNES DE LA
FENTE D INTRODUCTION LES
’

)

SE REFERER AU MODE
D’EMPLOI

ATTENTION! )
MESURES DE SECURITE

TENIR ELOIGNES DE LA
FENTE D’'INTRODUCTION LES
CRAVATES OU AUTRES
OBJETS PENDANTS

NE PAS METTRE LES MAINS
DANS LA FENTE
D’INTRODUCTION OU LE
BLOC DE COUPE

LONGS CHEVEUX

NE PAS UTILISER
D’AEROSOLS
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1. BHUMAHUE

BHUMATEJIbHO MPOYTUTE CNEAYKOLWME UHCTPYKLUWMW MEPEL, HAYATIOM

SKCMIYATALMN WWPEAEPA:

- MpoBepbTe, YTOBLI HanMpAXeHWe MyacToTa Bawewn anekTpuuyeckon ceTu
COOTBETCTBOBA/IM 3HAYEHUSAM, YKa3aHHbIM Ha HaKNenKe Ha annapare;
TCOEAVHSAWTE WHYP NMUTAHWS BCIEAY! X CITYYAIX:

Mepes TeM Kak ONyCTOWNTL KOP3UHY AJ1% OTXOAOB;

- Nepep cHaTMeM pexyuiero BJIOKA cKOPMYCA LUPELEPA;

- Mepepa KaxaoW nepeycTaHOBKOW UM CEPBUCHOM Onepauuen;

- Mepep pa3bopkont Ana peMoHTa

BHUMATE/IbHO NPOYUTANTE
NHCTPYKLUIO NO

3anpeuw,aeTca NCnosib3oBaHue
3KCI'IJ'1YATAL[VII/1 YHUUTOXUNTENA AeTbMU

J n3beranTe nonagaHus
BanéMHblM CNOT AJINHHbIX
BONOC
P He UCMONb3YiiTe a3P030ibHbIE
d cMaskm

BHUMaHue!
Mepbl NPeAOoCTOPOXHOCTN

> )

n3beranTe nonagaHus
BMPWUEMHBIN CNIOT rancTyKoB,
I0BEJIMPHbIX YKPALIEHU U TA,

Q
=4

B

n3beranTe nonagaHus
BNPVEMHBIN NabLLEB PYK
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3.PACTTAKOBKA N YCTAHOBKA

MoxanyncTta, BHUMaTENbHO NpoYnTanTe HUXE NPUBEAEHHYIO
MHCTPYKUMIO Nno akcrnyaTtaumn yHndtoxmtend KOBRA 430TS, B
AanbHeliieM 310 no3BonuT Bam ncnonb3osatsb ee ¢
Hanbonbluen oTaaden.

YHUUYTOXMTENb MOCTABNSETCA B I'IpOLIHOl7I ,ElepeBﬂHHOﬁ
ynakoBke, KOTopasa HagexHo 3aluiaeT MexaHn3m Ha BcemMm
nyTn cnegoBaHua OT npousBognTena OO0 3aKa34yuka.

Onsa pacnakoBkn 1 npueBeaeHns B pa6oqee COCTOsAHNE
HeobxoanMo UMeTb cneaywowne MHCTPYMEHTDI:

O — HOXHMLUbI
o - MOJSOTOK

O -TaeyHbli KMoy Ha 13 MM

O - LUECTUIPAHHBIN KoY Ha 5 MM

PACTTAKOBKA U3LENNA PUC.A

Mcnonb3ayst HOXHULBI, NepepexbTe peMHu (1), 3aTem cHumuTe
KapToH (2) ¢ nogaoHa (3).

Tenepb Baww yHn4TOXMUTEND 3aKpENneH Ha nannete ¢ NOMOLLbIO
CTSIKHbIX peMHel (4) u dukeupytowmx nnactuH (5). Mepepexbte
CTSKHbIE PEMHM (4) 1 C MOMOLLBIO LLECTUIPAHHOTO KMtoYva Ha 5
MM OTBEPHUTE BUHTbI Ha hukcupytowmx nnactmHax (5).
3admkcnpyiiTe aepeBsiHHbIe ckaTbl (6) Ha nannere, kak
NoKasaHo Ha PUCYHKe.

XenatenbHo, YTOGLI HE MEHee ABYX YenoBeK CTaBUm
yHuuToXutens K430TS Ha gepeBsiHHbIE cKaTbl.

Tenepb Bbl MOXeTe Ha4YaTb CHUMaTb Baw yHuyToxutens
K430TS ¢ nogaoHa.

YCTAHOBKA

HaiguTte mecTo Anst yCTaHOBKM LWpeaepa psiAoM C PO3ETKOM.
Mocne Toro kak Lwpenep GblN CHAT C NanneTbl, OTKPONTe
nepeaHiolo ABepb U BblkaTUTE Tenexky. MoxHo ucnonb3oBatb
[ABa MeLlka o6bemom 235 1. unu, ypanums ckobbl, OANH MELLIOK
obwemom 470 n. (7)

BcTaBbTe MeLLOK, KOTOPbIN NOCTaBNSETCSH BMECTE C
YHUUTOXUTENEM U yBeauTech, 4TO Kpasi BbICTYNAOT MO KpaiHei
mepe Ha 20 - 30 cM Hap pamon.

Tenexka co BCTaBNeHHbIM B HEE MELLKOM YCTaHaBn1BaeTcs B
wpenep. He 3abyabTe 3akpbiTh ABEPb.
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3.1 TTOAKNKOYEHHUE K NCTOYHUNKY
TIMTAHWS

YHuutoxutens K430TS nmeeT cTaHOApTHBIN YeTbIpex-
MOSIOCHBLIN 3a3eMneHHbIV kabenb Ha 380-415 BonbT.

MopkntounTe kabenb NuTaHus Bawero npubopa k anekTpoceTu.
Ha neBoi 60KOBOV CTOPOHE YCTPOWUCTBA €CThb FMaBHbI
BblKMtoyaTens (8), nepeseauTe ero n3 nosvuyum "0" B noauumio
"1" n ybeauTech, YTO Ha MaHenu yrnpaereHus 3aropesncs
CcBETOBOM uHAMKaTop (9), 3aTem Ha naHenu ynpasneHus
HaxxmuTe kHorky «Bnepea» (10) n ybeautech, YTO NEHTOYHBIN
TpaHcnopTep (11) 1 pexyLume HOXM ABUXYTCS B HanpasneHuu,
rnokKasaHHOM Ha PUCYHKE.

Ecnu neHTouHbIV TpaHCnopTep ABWKETCS U HOXW BpaLlaTCcs B
NPOTUBOMNONIOXHOM HanpaBeHun, yka3aHHOMY Ha Cxeme,
obpaTuTech K kBanuMUMpoBaHHOMY 3MEKTPUKY, YTOObI OH
M3MEHUN MOPSIAOK NOAKMoYEHMA a3 kabens nuTaHusa Ballero
yCTpONCTBA.



4. TTAHENb YTIPABNEHWUA

Baw yHuutoxumTenbs K430TS ocHalleH CeHCOpHOW NaHerblo
ynpasneHusi. PyHKUUM aKTUBMPYIOTCHA NPOCTbIM
NMPUKOCHOBEHMEM MarnbLia K COOTBETCTBYHIOLLEN KHOMKE Ha
naHenu ynpasneHus.

[ 114
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o
FORWARD

FORWARD:
(10)

Haxmute kHonky «FORWARD» un
Nes3Busi pexyLuero 6moka Ha4yHyT
BpaLaTbCs

STOP

STOP:
(12)

HaxmunTe kHonky «STOP» n
MallnHa HemeasIeHHO OCTaHOBUTCS.

REVERSE

REVERSE:
(13)

Haxmute kHonky «REVERSE», 1
Ne3BUs HOXeW HauHYT BpaLlaTbCs
B 06paTHOM HanpaBneHuu.

OlL

OIL:
(14)

OnoBewaeT 0 He0BXOAUMOCTM 3anNUTb
macrno B kaHucTpy. [ins 3ameHbl
macna cM. NyHKT "3aMeHa KaHUCTpbI C

mMacrom".
STO\P STOP : B cnyyae upesBblvanHon cutyaumm,
/ 17) HaxmuTe KHomky «STOP»
(ABAPUNHAA KHOIMKA), 4To6bI
OCTaHOBUTb BCE PYHKLMN,
BbIMOJTHAEMbIE YHUHTOXUTENEM.
@ STAND-BY : MHaukaTop 3aropaetcs, korga
9) Lpeaep BKITOYEH.
i
BAG FULL: MHgukaTop 3aropaetcs, korga
(15) MeLUoK Ans 6ymarun 3anonHeH,
Q MallVHa OCTaHaBfMBaETCS.
@ OPEN DOOR : WHavkaTop 3aropaetcs, korga
(16) nepenHss Unu 3agHas ABepb
D OTKpbITa, U MalLUHa
ocTaHaBnuBaeTcsl
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5. IKCTINYATALING

MopkniounTe Wpeaep Kk anektpoceTy. MNepeBeante 0CHOBHON
nepeknoyvaTtens (8) Ha NeBo CTOpOHE YCTPOMUCTBa K3
nornoxenus «0» B monoxeHne «1», nocne 4yero 3aropuTcs
3eneHbIt uHaukatop (9).

Tenepb Baw yHuutoxutenb K430TS HaxoauTca B pexunmve
oXnaaHus.

Haxmute kHonky «FORWARD» (10) n nomecTtute bymary Ha
noAarLLmMi NEHTOYHbIN TpaHcnopTep (11), oHa bynet
aBTOMaTU4eCKV NOAABaTLCS B PEXYLUMIA HOX AN U3MeNbYEHUS.

Ecnu Bbl BCTaBUnM CAMLLIKOM MHOMO Gymarv, MallvHa
OCTaHOBUTCS U Ha4YHET paboTaTb B 06paTHOM HamnpaBneHu1 B
TEYEHUE HECKONbKMUX CEKyHA, YTOObl OYUCTUTD PEXYLLUIA HOX.
3aTeMm Lpenep OCTaHOBUTCS.

HaxmuTe kHonky «REVERSE» , kak TONbKO HenaMernb4eHHas
Oymara nosiBUTCS B MPUEMHOM CroTe, OTMYCTUTE KHOMKY
«REVERSE». Tenepb BCTaBbTe MeHbLUEe KONM4ecTBO Bymary,
3aTem HaxmuTte kHonky «FORWARD»(10), 4To6bl Npogomkutb
NpoLecc U3MenbYeHus.

Korpa npouecc namenb4eHns 3aBepLUEH, HaXXMUTE KHOMKY
«STOP» (12) Ha naHenwu ynpasneHus, YTobbl OCTaHOBUTb
MaLLuHY.

YTo6bI BLIKMIOYMTE YCTPOMUCTBO, NEPEBEANTE OCHOBHOM
nepeknoyaTtens (8) 13 nonoxeHus «1» B nonoxexHue «0».

6. ABTOMATHUYECKUE 2YHKLIUAN

YHunutoxutenb K430TS ocHalleH cnegyoLwmmm
aBTOMaTUYECKUMUN DYHKLNAMM:

- AUTOMATIC STOP octaHaBnuBaeT wpegep npu
nepenonHeHN KOP3nHbI UM NPU OTKPLITUKN ABEPU, MPU 3TOM
3aropaeTcs npeaynpexaaoLLmni MHANKaToOp Ha NaHenm
ynpasrneHus.

- AUTOMATIC RETURN - cucrtema 3awuTbl OT 3aefaHuns.

B cnyyae, ecrnv konn4yecTBO BCTABNEHHbIX B NMPUEMHBIIA

CroT MCTOB BGymaru nNpeBbILLaeT BO3MOXHOCTU Lipeaepa, OH
aBTOMaTU4eCKV OCTaHaBNMBAETCS U HA HECKOSbKO CEKYHA,
nepekrnYaeTcsa B peXum pesepca.

-MOTOR SAVE octaHaenvBaeT paboTy yHUNTOXUTENS,
npeaoxpaHsst MOToOp OT neperpesa, nNpy aTom ceeToanoabl 9-15-
16 Ha naHenu ynpaBneHns HaunHatT muraTb. Ecnu Brnovaetcs
AaHHasa yHKUMs, cnegyeT OCTaHOBUTL NMPOLIECC YHUHTOXEHUS
6ymaru, 4Tobbl MawwmnHa ocTbina B TedeHne 10-15 muHyT. Korga
MHAMKaTOpbI 3aropatTcs CHoBa, Bbl MoXeTe NpoAomKnTbL
YHUYTOXEHWE Bymarn.



CUCTEMA AUTO OLIER
3AMEHA KAHWUCTPbI C MACITOM

MHoukaTop (14) muraeT, npegynpexaas, uto B lwpeaepe
3aKOHYMINUCb MAacro 1 KaHUCTpa ANs Macna AomkHa ObiTb
3aMeHeHa cnegyrowmm obpasom:

OTkpoWTe nepeaHo ABepLy, BbIHbTE MNYCTON KOHTENHEp
13 Kopryca, OTBUHTUTE KpbILLKY (12) Ha BEpXxHen Yyactu
KOHTeViHepa 1 BbiHbTe TPybKy (13).

Bo3bMuTE HOBYIO €MKOCTb C MacnoMm, OTKPYTUTE KPbILLKY,
BCTaBbTe B Hee B TPyOKy (13), 3aTem NnoTHO npuKpyTUTE
KpbiLLKy 06paTHO (12).

YcTaHoBWTE HOBYIO KaHUCTPY 4715 Macra 1 3akponTe ABepb.

Tenepb Baww yHnyTOXMUTEND CHOBA rOTOB K paboTe

BHUMAHWE! NHankaTop MOXeT NpoaomkaTb Muratb B
TEYEHNE HECKONBbKNX MUHYT MOCIe CMeHbI kKaHUCTpbl (1), Tak
Kak KaHan nogauyv macrna B pexyLumin 6rok He ycnen
3anofHUTbLCS.

7. ¥YXOO N TEXHUYECKOE
OBCNYXNBAHUE

OTknroumnTe Kabenb oT 6rnoka NuTaHus, nepea TeM Kak
Bbl cobupaeTecb NPUKOCHYTLCA K BHYTPEHHEN YacTn
MaLUMHbI.

Lpenep KOBRA 430TS He HyxxgaeTtcs B cneumanbHOM
obcnyxumBaHun. Tem He MeHee, peKOMeHAYeTCH 3aMeHUTb
KaHUCTPY C Macnom, Koraa 3aroputcs cneumanbHbii
CBETOBOW MHAMKATOP. ATO NOBLICUT 3PPEKTUBHOCTD
paboTbl 1 NPOANUT CPOK CYXObl HOXEN.

KZBRA
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7.1 KOHTPOINb HATSXEHMNA LIETTUN

- CHUMWTE KPBbILLKY B BEPXHEN YaCTU MaLLUHbI.
- Haxxmute Ha uenb n ybeantecs, 4To oHa npornbaetcs He Gornee,
yem Ha 4-10MmMm.

N

7.2 HATSXEHHME LIETTH

Ecnu Heo6x0AUMO HaTAHYTb LieMb:

- CHUMWTE BEPXHIOKO KPbILLKY annapaTa.

- OcnabbTe raviku (1) u HaxXMUTE Ha aneKkTpoaBuraTenb, 3aTsiHYB
BVHTHI (2), ybeautech B NnpaBunbHOM HaTsxeHun uenu. (CM. MYHKT
5.1).

- 3aTsHuTE raiku ewe pas (1).

- YcTaHOoBUTE KpbILLKY HA BEPXHIO YacTb MaLUWHbI.

7.3 CMA3KA LIETTU M LLUECTEPHM
TIPMBOAOA

- CHUMUTE BEPXHIOIO KPbILLKY annaparta.

- CMaxbTe Lienb U LLECTEPHIO MPMBOAA KOHCUCTEHTHON CMa3Kow,
Hanpumep K2K, B cootBeTctBum ¢ DIN 51502/DIN51825.

- YCTaHOBUTE KPbILLKY Ha BEPXHIOK YacTb MaLUMHBI.
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7.4 CMA3KA NEHTOYHOIO
TPAHCTTOPTEPA

JleHTOUHbIN TpaHcnopTep Bceraa AOMKEH UMeTb NpaBuribHoe
HaTskeHMe BO u3bexaHne CMeLLeHVsi BO BpemMsi paboTsl.
YToGbI HATSHYTb NIEHTOYHBIV TPaHCNopTep, HEOGXOANMO:

- OTKpYTWTb WecTUrpaHHble ranku (1) Ha npaBo n NeBoW
CTOpOHax pambl JIEHTOYHOrO KOHBENepa.

- OcnabuTb KpenexHble ranku (2) Ha KpenexHblx BUHTaXx (3).
- HataHyTb paBHOMEpHO TpaHcnopTep, 3aTsHyB BUHTHI (3).

BHUMAHWE! HatarveanTe NeHTOMHbIM TpaHCNopTep 40 Tex
rop, Nnoka OH He NepecTaHeT cockarnb3blBaThb.

He nepeycepacTByiiTe C HAaTSHXKeHMEM, TaK Kak 9TO MOXeT
NPYBECTMN K NOBPEXAEHUIO MOALLUMMHUKOB Ha NIeHTe
TpaHcnopTépa.

- 3aTsaHyTb WecTurpaHHble ranku (1) u KoHTpravikm (2).

Jo60e BpalyeHue TpaHcnopTepa AOMKHO MPOXOAUTL NPSIMO
no NMHUK:

Bkntounte MalumnHy v gaiTe et nopaboTaTtb BXOMOCTYIO B
TeveHne 10 MUHYT.

B TeueHune aTOro BpemeHn NEeHTOYHbIN TpaHcnopTep AOMKeH
BpaLaTbCA Mo NPSAMON NIMHUN.

Ecnv oH ckonb3nT No HanpaeneHuto K NpaBow Uin NeBow
CTOpPOHe, HeobXxoAnMO HaTsHYTb TpaHcnopTep (Cm. n. 5.4).
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7.5 TIPOBEPKA N3HOCA U PA3PbIBA
NEHTOYHOIO TPAHCTTOPTEPA

[MoBEpPXHOCTb NEHTOYHOIO TPaHCMNOPTEPa MOXET U3HALLIMBATLCS
nocrne AnuTenNbHOro nepvoaa Ucnonb3oBaHus

Ecnu HATW TkaHU CTAHOBATCS BUAVMBLIMU Ha NMOBEPXHOCTH
NIEHTOYHOro TpacnopTepa, TO OH AOMKEH OblTb 3aMEHEH.

B aTom cnyyae, noxanyncra, CBSXKUTECH C Onvkaniimm
CEpPBUCHBIM LIEHTPOM.

7.6 OYNCTKA NEHTOYHIO
TPAHCTIOPTEPA

[lNsi OYNCTKM UCMONb3YIATE TOMBKO MATKYHO TKaHb, CMOYEHHYHO
MbIMbHLIM PaCTBOPOM.

He vcnonbayite abpasvBHbIX M3Oenuil, MOOLLMX CPEACTB,
HedTenpoayKTOB 1 pacTBopUTENeit.

OunCTKa NEHTOYHOrO TPaHCNopTEpPa [AOMKHa MPON3BOAUTLCS
Mpu OTKMOYEHHOM kabene oT Grioka NuTaHus.



8. TTONCK HEUCTTIPABHOCTEM
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Ecnu npu ncnonb3oBaHnn yHUMTOXUTENS BO3HWKIM HEUCNPABHOCTH, MOCMOTPUTE, BO3MOXHO, ONucaHve B Tabnuvue
MOMOXeT BaM YCTPaHWUTb UX.
Ecnn y Bac He nonyyaeTtcs ycTpaHUTb Henomnaaky camocTOATENbHO, Noxanyncra, obpaTntecb B CEPBUCHbBIN LIEHTP.
MoxanyncTa, He NbITanTeCh OTKPbITb PEXYLUMIA BIIOK YHUYTOXUTENS camocToATenbHO! Ero peMoHT crniegyet

Npon3BOANTL TOMNBKO B CNeLmMannsnpoBaHHOM LIEHTPE.

HEUCMPABHOCTb

NMPU3HAKHU

NPUYUHA

OEUCTBUA

LLpenep He BknovaeTcs

- MHagmkatop (9) He roput

- Moput nHamnkatop (15)

- Moput nHamkatop (16)

- MopAT oOHOBpPEeMEHHO
nHamkartopbl (9-15-16)

- BblkntovaTens Haxoautcsa B
nonoxexHumn «0»

- Kabenb nuTanus He
NoaKnoYeH

- Het HanpsaXxeHua B cetun

- KopsunHa nepenonHexa
Oymaron

- ,D,Bepb He 3aKpbiTa AOJTKHbIM

obpasom

- Cpabotana cuctema 3awuTbl
MOTOpa OT neperpesa

- MNepeBeaunTe BbIKNIOYaTEND B
nonoxexve «1»

- ﬂpoaepre, MOJTHOCTbIO NN
BUJIKa BCTaBJieHa B PO3ETKY

-MpoBepbTe nogknoyeHne
Lwpeaepa K ceTu

- OnycTowmnTe KOp3uHy
- 3akpoviTe aBepLy

- MopoxanTe 15 MuUHYT, Noka
MOTOP OCTbIHET

3HaunTENBHOE CHIKEHUE
npon3BoanNTENIbHOCTU

- MponyckHas cnocoGHOCTb
(pe3ka) MeaneHHee, YeM co
CcMasaHHbIMY NIE3BUSIMU

- Jle3Bnsa He cMa3aHbl

- 3amMeHuTE KaHUCTpY C
macrnom

- CMaxbTe pexyLume HOXM
BPYUHYI0, BCTaBWB HECKOSbKO
nucToB Bymaru, NponuTaHHbIe
macriom
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MODELLO LUCE ENTRATA TAGLIO (**)CAPACITA’ POTENZA (***)TENSIONE ALIM.

(mm)
@ (Ad-70gr/m2) (KW) (V4-10%)

MODEL THROAT WIDTH CUuT (*)CAPACITY POWER (**)VOLTAGE
(mm)
(A4-70gr/m2) (KW) (V+/-10%)
MODELL LICHTE WEITE SCHNITT *)LEISTUNGFA'HIGKEIT LEISTUNG (***)
EINGANG VERSORGUNGSSPANNUNG
@ (mm) (A4-70gr/m2) (KW)
(V+/-10%)
MODELO AMPLITUD CORTE (**)CAPACIDAD POTENCIA (**JTENSION ALIM.
ENTRADA
(mm) (A4-70gr/m2 ) (KW) (V+/-10%)
MODELE LARGEUR COUPE (**) CAPACITE PUISSANCE (**)VOLTAGE
D'INTRODUCTION (A4-70gr/m2) (KW) (V+/-10%)
CED | e
K430TS 430 5.8x50 125 4,0 380-415V Trifase 50/60Hz

**) Le capacita’ possono variare in funzione delle variazioni di tensione.
***) Disponibili tensioni per mercati con alimentazione a 220V Trifase 60Hz (USA,ARABIA,GIAPPONE ,etc...)

**) Capacity may vary depending on variations in voltages
***) Voltages available for markets with 220V three phase 60Hz (USA, ARABIA, JAPAN. etc...)

(
(
(
(
(**) Die Kapazitaten kénnen je nach Spannungsanderung unterschiedlich sein

(***) Verfligbare Spannungen fiir Markte mit Speisungsspannung 220V Drehstrom 60Hz (USA, SAUDIARABIEN, JAPAN usw...)
(

(

(

(

**) Las capacidades pueden variar en funcién de las variaciones de tension. )
***) Disponibles tensiones para mercados con alimentacion a 220 V Trifase 60Hz (USA, ARABIA, JAPON, etc...)

**) La capacité peut varier en fonction des variations du voltage.
***) Voltage disponible pour les marchés en 220V 3 phases 60Hz (USA, ARABIE SAOUDITE, JAPON, etc...)

LWMPUHA CNOTA (Mm) 430

PA3SMEP ®PAIMEHTA (MMm) 5.8x50

KOJIMYECTBO YHNYTOXAEMbIX JIMCTOB (A4-70 r/m2) 125/130

KONNYECTBO YHNYTOXXAEMbIX JINCTOB ) (A4 — 80 r/m2) 100/105

YHUYTOXAEMbIE MATEPWNATNbI Bymara B ToM uucne ¢ metannuyeckumm ckobamu, DVD, CD
AUCKM, ANCKETbI, MNACTUKOBbIE KapThl, (rIeLLKM

YPOBEHb CEKPETHOCTW DIN 66399 P-3 O-2T-3E-2F-1

YPOBEHb CEKPETHOCTW DIN 32757 3

CKOPOCTb ** (m/cek) 0,21

MPON3BOOUNTEJNIBHOCTb okono 300 kr /4

YPOBEHb WWYMA (ab) 60

OBBEM KOP3UHBbI (n) 470

HAMPAXEHWE (B/T'w) 380-415 / 50-60

MOLLUHOCTb (BATT) 4000

PASMEPbI LUXBXI (cm) 81x161x170

BEC (kr) 480

(**) KonunuecTBo yHUUTOXa@EMOI GyMaru U CKOPOCTb MOTYT M3MEHSITbCS B 3aBUCUMOCTH OT KoneGaHusi HanpsbkeHust, Tuna Gymaru u
OT TOTO CMasaHbl HOXW WU HET.

EICOMANE

Via Gorizia,9
20813 Bovisio Masciago (MB) Italy

g_:.':-" T, | Telefono:(39) 0362 593584
@iﬁé Telefax. (39) 0362 591611 Co0d.60.068

o e-mail: kobra@elcoman.it DI-166/00/20/02/2013
Cert Ne. S ELYS UINI EN S0 500122000 http://www.elcoman.it

36






